Glacominl .../ .

R470

Cabezal termostitico con sensor a aqu,wlo

Giacomini Espana, S.L. Ctra. Viladrau km 10- Pol. Ind. Monmany n® 2, 08553 SEVA (Barcelona)
Tel:93 884 10 01 Fax:93 884 10 73 E-Mail:giacomini.espana@giacomini.com




Oaiacominl .. ¢ 5.

ISO 9001

Enh la sociedad moderna, la blflequeda del
bienestar se convierte en un factor de primera
importancia. Entre la problcmética que
se presenta en una vivienda para obtener
el bienestar, interviene la gestién de la
temperatura de cada habitacion en funcion del
uso al que se destina. Es fundamental que el
usuario pueda decidir la temperatura optima
de los ambientes en que habitualmente vive
o trabaja, obteniendo a su vez un ahorro
energético. FPara obtener este resultado,
necesita disponer de un sistema de regulacion
de la temperatura que evalle la mejor
potencialidad del sistema, aprovechando los
aportes energéticos gratuitos.

Elprincipio de funcionamiento es muy simple:la
variacion de la temperatura ambiente provoca
una variacion de volumen del liquido contenido
en el sensor del cabezal termostatico.
Esta variaciéon de volumen comporta el
desplazamiento del mecanismo interno
provocando el cierre o apertura de la valvula
con la consiguiente modulacién del caudal
de agua que entra en el cuerpo calefactor.
Cuando en la zona estd aumentando la
temperatura deseada, el cabezal va cerrando
progresivamente la valvula, dejando pasar la
cantidad de agua minima indispensable para
mantener constante latemperatura ambiente,
con el consecuente ahorro energético.

El cabezal termostéatico Giacomini R470
permite regular la temperatura con una
precision muy elevada, consiguiendo obtener

Temperatura max. agua 110°C
Presion méax. 1 MFa (10 Bar)
Presién diferencial max.:

318" e 1/ 2" 0,14 MFa (1,4 Bar)
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En el interior de cada habitacion se producen
durante la jornada variaciones de las cargas
térmicas en funcién de diversos factores
tales como la variacion imprevista de la
temperatura externa, aportes internos de
energla gratuita debidos por ejemplo a la
presencia de personas, equipos eléctricos,
radiacién solar a través de ventanas, etc.

En estos casos un elemento automatico de
regulacion, tal como el cabezal termostatico,
montado sobre el radiador, impide el efecto
de sobretemperatura sin afectar al normal
suministrode calor alresto delas habitaciones
de la casa.

en funcién de las exigencias, diferentes
temperaturas en cada una de las zonas.
Fodemos obtener por ejemplo 20°C en el
comedor, 16°C en el dormitorio, 19°C en la
cocina, 22°C en el bafio.

El Reglamento de Instalaciones de Térmicas
en los Edificios (RITE) dispone en su ITE O2.11
CONTROL que: “Todas las instalaciones de
climatizacion y calefaccion estaran dotadas
de los sistemas de control automéatico
necesarios para que se puedan mantener en
loslocales las condiciones de disefio previstas,
ajustando, al mismo tiempo, los consumos
de energia a las variaciones de la carga
térmica”. Dentro de los sistemas de regulacion
aplicables, el cabezal termostatico es
seguramente el instrumento mas fiable,
econdmico y simple de instalar y utilizar.

3/ 4” 0,07 MFa (0,7 Bar)

1”7 0,04 MFa (0,4 Bar)

Tarado minimo del cabezal 8°C en posicion *
Tarado maxima del cabezal 32°C en posicion $x

Medida valvula Caudal nominal Autoridad obturador
gqmn (Kg/h) a
318" DN10 160 0,639
172" DN15 160 0,639
314" DN20 290 0,662

Comunicacién
técnica n’

Marzo 2002

1-600E

Empleo

Funcionamiento

Datos técnicos



@ GIACcominl . ¢ /Ié”éV,,, Marzo 2002

IS O 9 O O ‘l BSI + Certificate n° FM 00625 « Amendment fo 03-10-2000 ICIM Comunicacién

Cerfificate n° 0006/3 + 23-07-2002 técnica n 1 -600 E

R470 - Cabezal termostitico con semsor a laqmdo

248 Dimensiones

751 80

Instalacién

Abrir completamente el cabezal colocando el Acoplar el cabezal termostéatico a la valvula
volante sobre la posicion o3 con una ligera presion, haciendo coincidir las
pestafias sobre los resaltes de la valvula.

Cerrar completamente el cabezal llevando el En este punto el cabezal esta acoplado
volante sobre la posicion *, sobre la valvula y puede ajustarse a la
posicidn de regulacion deseada.
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La posicion deseada de regulacion del cabezal
termostatico R470 se obtiene seqlin se indica
en la tabla adjunta, en la cual la numeracion
presente sobre el volante se corresponde
con una temperatura ambiente que ha sido
previamente verificada en fabrica, en una
camara termostatica con cuerpo calefactor
en optimas condiciones de funcionamiento. Si
elradiador es instalado en posiciones en que el
aire no circula libremente o en corrientes frias,
la temperatura de tarado no correeponderé
con la media del ambiente porque el sensor
del cabezal estara influenciado respecto
a la temperatura del local, mandando
prematuramente el cierre de la valvula o sin
cerrarla completamente. En estos casos es
necesario proceder a sucesivos reajustes de
la posicio’n del volante, comprobando con un
termémetro de mercurio la temperatura en
el centro de la habitacion. Si por ejemplo el
cabezal esté en posicion 3 y el ambiente esté
a menos de los 20°C previstos con el sistema
a régimen, es debido a un cierre prematuro

de lavélvula por sobretemperatura en la zona
del radiador. En este caso es necesario rotar
ligeramente elvolantellevandolo a una posicion
intermedia entre el nimero 3y el 4.
Viceversa si con el cabezal en poeicién 5 se
obtienen mas de los 20 °C previstos, el bulbo
esta afectado por una corriente de aire frio
que por consiguiente mantiene abierta la
valvula. En este caso es necesario rotar el
volante llevandolo a posiciones intermedias
entre el nimero 2 y el 3.

En el caso en el que la habitacion en la que
se instala el cabezal termostéatico no sea
utilizada, se obtiene el maximo ahorro energético
colocando el volante en la poeicién * o que
corresponde a la temperatura de proteccién
antihielo de &°C.

IMPORTANTE.

En el periodo estival, para evitar presiones
excesivas sobre el mecanismo con el
consecuente riesgo de bloqueo es oportuno
situar el volante en la posicidon de maxima
apertura correspondiente al simbolo 3.
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Después de haber colocado el volante en la posicion
deseada insertarlo ejerciendo una ligera presion
tmanual o utilizar un utensilio adecuado. For ningun
motivo forzar la poeiciérl del bulbo, para evitar la
perdida de tarado del cabezal termostatico.

Extraer de su sede un limitador en el caso
en que se desee parcializar |la apertura o el
cierre del cabezal, o ambas, para efectuar
el blogueo.
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Limitacion de
apertura y bloqueo
del volante

La parcializacién de apertura se obtiene
insertando el limitador en las gufas
correspondientes situadas sobre el volante a
la derecha del niimero deseado.

Farabloguearelvolanteenla poaicién deseada
es necesario insertar en las gulas ambos
limitadores, poaicionéndoloa a la derecha e
izquierda del nimero elegido.

La parcializacio’n del cierre se obtiene
insertando el limitador en las gufas
correspondientes situadas sobre el volante a
la izquierda del nimero deseado.

Tras el posicionamiento del limitador encajar
el volante al cuerpo en la posicién inicial
ejerciendo la suficiente presion.
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R470 - Cabezal termostitico con sensor a liguido

El cabezal termost-tico R470 ee presenta Suministro
en embalaje individual, realizado de forma
que pueda estar colocado en expositores.
Sus caracteristicas técnicas principalee,
el codigo de barras y la correspondencia
entre la numeracion y la temperatura
regulada, aparecen en su interior junto a las
instrucciones de montaje. Tanto el embalaje
individual, como el colectivo de 5O unidades
est. construido en material completamente
reciclable.

Los diagramas de perdida de carga son establecidos con el cabezal termostéatico en la Diagramas
posicién 3 y con una diferencia entre la temperatura ambiente y la de consigna igual a
Ky 2K (curvas s-1K y 5-2K) y con el volante totalmente abierto. Estos diagramas son

Utiles tanto para valvulas rectas como para escuadra, puesto que el comportamiento
hidraulico es analogo.

4 pv4
- o < ¥ &
© © - \'n &
2000 TR, 2000 B
| "
1500 15 3/8" H 12" 1500 T 314 ‘q_:
1000 / 1000
900 900
800 / 800
700 700 =R e DA A /Asasss
600 600
500 4 / 500 7
400 £ 2 400 £
300 300 /
—~ 250 Fa 250 g e A e PP e A EEEEEE
% 200 / ag 200
= il S
= 180 -~ 150
S g /
£ 100 / £ 100
E 90 , £ 90
s 80 S 80 HHHHHHHHEH Y A e mmmamana” Al EEEEEEA P
o 70 a 70
60 60
50 50
40 / 40
30 i 30
25 25 7
20 20 2
=
15 15 7
10 10
9 L{_) QIO O O Q0000 Q O Q090 O O0QO0O00 o 0 OO O OO00000 Q O QO © © ©9 Q0O
Ve TeeNeee 8 3RR T BENSSY | % RRB IBIRIBE B FRE § BEEREE
Q (I/h) Q (I/h)
Kv Kv
s-1K 0,332 s-1K 0,601
5-2K 0,506 5-2K 0,917
TA 1,26 TA 2,67

Esta comunicacion tiene valor indicativo. Giacomini S.p.A. se reserva el derecho de aportar en cualquier momento, sin preaviso, modificaciones por razones técnicas o comerciales a los articulos contenidos en

la presente comunicacién. Las informaciones contenidas en esta comunicacién técnica no eximen al usuario de seguir escrupulosamente |a legislacién y las normas de buena técnica en vigor. La reproduccion
total o parcial del contenido est4 prohibida, salvo autorizacion escrita de |a direccion.



